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Product Availability
Code Size Availability
66800559 5cm x 5cm / 2in. x 2in.  Carton of 10
66800560 10cm x 10cm / 4in. x 4in. Carton of 10
66800551 10cm x 12cm / 4in. x 4¾in. Carton of 10
66800561 15cm x 15cm / 6in. x 6in. Carton of  5
66800563 2cm x 45cm / ¾in. x 18in. Carton of  5
66800546 4cm x 10cm / 1½in. x 4in. Carton of  5
66800547 4cm x 20cm / 1½in. x 8in. Carton of  5
66800548 4cm x 30cm / 1½in. x 11¾in. Carton of  5

  Gamma sterilised.
  Single use only. Do not 
use if pack is open or damaged. Store in a 
dry place (<25°C/77°F). Protect from light.

Product Description
DURAFIBER™ is a soft sterile non-woven 
pad or ribbon dressing composed of 
cellulose ethyl sulphonate fibres. This 
highly absorbent and conformable 
dressing is designed to rapidly form a 
clear, cool gel on contact with wound 
fluid. This gel absorbs excess fluid, 
locks exudate away from the wound, 
provides a moist environment to support 
autolytic debridement and conforms 
intimately to the wound bed. The high 
integral wet strength of DURAFIBER 
facilitates easy one-piece removal from 
moist wound beds and cavity wounds; 
minimising trauma to the wound and 
pain to the patient on removal. 
DURAFIBER can be used in conjunction 
with ALLEVYN™, OPSITE™, PROFORE™ or 
PROGUIDE™.

Indications 
DURAFIBER is indicated as an absorbent, 
gelling dressing for the management of 
chronic and acute, full thickness, partial 
thickness, or shallow granulating 
exuding wounds. For example: leg 
ulcers; pressure ulcers; diabetic ulcers; 
surgical wounds; wounds left to heal by 
secondary intent; donor sites; tunneling 
and fistulae wounds; partial thickness 
burns; traumatic wounds; and wounds 
that are prone to bleeding such as 
wounds that have been surgically or 
mechanically debrided. DURAFIBER is 
designed to be left in place for up to 7 
days.

Precautions
• Whilst DURAFIBER assists in the 
management of wounds prone to 
bleeding, it is not intended to be used 
as a surgical sponge in heavily
bleeding wounds.
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• If reddening or sensitisation occurs 
discontinue use.

Instructions for use 
1. Cleanse the wound according to local 
clinical protocol.
2. Select the appropriate dressing size.
3. Remove the DURAFIBER dressing 
from pack, using a clean technique. Cut 
to shape if necessary.
4. Apply the dressing to the wound and 
allow for a 1cm / 1/3in. dressing overlap 
onto the skin surrounding the wound.
5. When using DURAFIBER ribbon in 
deep cavity wounds, insert in one piece, 
leave at least 2.5cm / 1in. outside the 
wound for easy retrieval. Loosely pack 
deep wounds 85%, as the DURAFIBER 
dressing will expand to fill the wound 
dressing on contact with wound fluid.
6. Secure DURAFIBER with a moisture 
retentive dressing (e.g. ALLEVYN/ 
OPSITE) or other appropriate secondary 
retention. 
7. The dressing may adhere if used on 
lightly exuding wounds. If the dressing 
is not easily removed, moisten or soak 
the dressing to assist removal and avoid 
disruption of the healing wound.
8. If DURAFIBER is used on infected 
wounds, the infection should be treated 
according to local clinical protocols.

Frequency of change
During the early stages of wound 
management, DURAFIBER dressings 
should be inspected frequently.  
Dressings can be left undisturbed for up 
to 7 days or changed when clinically 
indicated, (e.g. if leakage, excessive 
bleeding is present). Local clinical 
protocol should also be taken into 
consideration. 

Dressing removal
The dressing can be removed in one 
piece using sterile tweezers, forceps or 
a gloved hand. Ensure all dressings are 
removed.

Üretici:
İngiliz Malı. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, İngiltere Smith & Nephew Firmasına Ait ™Ticari Markaları  
©Smith & Nephew  Sunum tarihi 03/2010  www.smith-nephew.com

Ürün Bulunabilirliği
Kod Boyut Satış Şekli
66800029 5cm x 5cm  10’lu Karton
66800030 10cm x 10cm 10’lu Karton
66800551 10cm x 12cm 10’lu Karton
66800031 15cm x 15cm  5’li Karton
66800033 2cm x 45cm  5’li Karton
66800546 4cm x 10cm  5’li Karton
66800547 4cm x 20cm  5’li Karton
66800548 4cm x 30cm  5’li Karton

  Gamma radyasyonla
  sterilize edilmiştir.
Tek kullanımlık. Paket açılmış ya da hasar 
görmüş ise kullanmayınız. Kuru yerde 
muhafaza edin (<25°C).Işıktan koruyun.

Ürün Açıklaması
DURAFIBER™, selüloz etil sülfonat 
elyafından meydana gelmiş steril 
yumuşak dokumasız tampon veya şerit 
bir pansumandır. Bu yüksek emici ve 
uyumlu pansuman, yara yüzeyiyle temas 
ettiğinde hızlıca şeffaf bir serinletici 
jeloluşturacak şekilde tasarlanmıştır. Bu 
jel, fazla miktardaki sıvıyı emer, eksüdayı 
yaradan uzaklaştırır, otolitik debridmanı 
desteklemek için nemli bir ortam sağlar 
ve yara yüzeyine hızlıca uyum sağlar. 
DURAFIBER’ın yüksek yekpare ıslak gücü, 
nemli yara yüzeylerinden ve yara 
boşluklarından tek parça olarak kolay 
şekilde çıkartılmasını sağlamakta, 
yarada travma oluşumu ve hastaya acı 
verme hissini en aza indirgemektedir. 
DURAFIBER; ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ veya PROGUIDE™ ile birlikte 
kullanılabilir. 

Endikasyonları
DURAFIBER, bacak ülserleri, basınç 
ülserleri, diabetik ülserler gibi kronik ve 
akut, tam kalınlık, kısmi kalınlık veya 
derin olmayan, granüle eksüdalı 
yaraların tedavisi için emici ve jelleştirici 
bir pansuman olarak kullanılmaktadır. 
Örneğin;bacak ülserleri,bası 
ülserleri,diabetic ülserler,ameliyat 
sonrası yaralar ve , donör, tünelleme ve 
fistül yaraları gibi sekonder iyileşmeye 
bırakılan yaralarda, kısmi kalınlık 
yanıklarda ve cerrahi ve mekanik 
debridman müdaheleleri sonucu tahrip 
olmuş yaralar gibi kanama eğilimi olan  
travmatik yaralarda kullanılır. DURAFIBER, 
7 güne kadar yerinde duracak şekilde 
tasarlanmıştır.

Önlemler
• DURAFIBER, kanamaya eğilimli olan 
yaraların tedavisinde yardımcı amaçlıdır. 
Ağır kanamalı yaralarda ameliyat spancı 
olarak kullanılmamalıdır.
• Kızarıklık veya hassasiyet 
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Emici, jelleşen, fibröz sargı
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oluştuğunda kullanmayı bırakın.

Kullanma talimatı
1. Klinik protokollere göre yarayı 
temizleyin.
2. Uygun pansuman boyutunu seçin.
3. Temiz bir teknikle DURAFIBER 
pansumanını paketten çıkartın. 
Gerekirse yaranın şekline göre kesin.
4. Pansumanı yaraya uygulayın ve yara 
etrafında cilt üzerinde 1 cm kadar 
taşmasını sağlayın. 
5. Derin yara boşluklarında
DURAFIBER pansumanını kullanırken, 
kolay çıkartılması için bir parçayı 
yerleştirin, yara dışına en az
2,5 cm taşmasını sağlayın. Yara
sıvısıyla temas ettiğinde yara 
pansumanını doldurması amacıyla 
DURAFIBER pansumanı 
genişleyeceğinden derin yaraların 
%85’ini gevşekçe doldurun.
6. Nemi sızdırmayan bir pansuman 
(örneğin, ALLEVYN/OPSITE) veya başka 
uygun bir ikinci sızdırmaz pansuman ile 
DURAFIBER’ı sağlamlaştırın.
7. Hafif eksüda yaraları üzerinde 
kullanıldığında pansumanda yapışma 
görülebilir. Eğer pansuman kolay şekilde 
çıkartılamazsa, çıkartılmasına yardımcı 
olması için pansumanı nemlendirin veya 
ıslatın ve yaranın iyileşmesini kesintiye 
uğratmaktan kaçının.
8. Eğer DURAFIBER enfekte yaralar 
üzerinde kullanılacaksa, enfeksiyon 
tedavisi klinik protokollere göre 
yapılmalıdır.

Değiştirme sıklığı
Yara tedavisinin erken safhalarında 
DURAFIBER pansumanları sıklıkla kontrol 
edilmelidir. Pansumanlar 7 güne kadar 
dokunmadan bırakılabilir veya klinik 
bulgular (örneğin, sızıntı veya fazla 
miktarda kanama olduğunda) olduğunda 
değiştirilir. Ayrıca lokal klinik protokoller 
göz önünde bulundurulmalıdır.

Pansumanın çıkartılması
Steril forseps, pens veya eldivenli olarak 
pansuman tek parça halinde çıkartılabilir. 
Tüm pansumanların çıkarıldığından emin 
olun.

Fabricante:
Fabricado no Reino Unido. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, Inglaterra. ™Marcas comerciais da Smith & Nephew  
©Smith & Nephew  Data de emissão 03/2010  www.smith-nephew.com

Apresentação do produto
Código    Tamanho Apresentação
66800559 5cm x 5cm  Caixa de 10
66800560 10cm x 10cm Caixa de 10
66800551 10cm x 12cm Caixa de 10
66800561 15cm x 15cm Caixa de  5
66800563 2cm x 45cm Caixa de  5
66800546 4cm x 10cm Caixa de  5
66800547 4cm x 20cm Caixa de  5
66800548 4cm x 30cm Caixa de  5

  Esterilizado por
  radiações Gama.
Apenas para utilização única. Não 
utilizar se a embalagem estiver aberta 
ou danificada. Conservar num local seco 
(<25°C). Proteger da luz.

Descrição
DURAFIBER™ apresenta-se em forma de 
penso ou fita, em não-tecido, estéril e 
macio, constituído por fibras de 
sulfonato de etil-celulose. Este penso, 
altamente absorvente e adaptável, foi 
concebido para formar rapidamente um 
gel frio e transparente em contacto com 
o fluido de feridas. Este gel absorve o 
excesso de fluido, bloqueia o exsudado 
mantendo-o afastado da ferida, 
assegurando um ambiente húmido que 
favorece o desbridamento autolítico e se 
adapta intimamente ao leito da ferida. A 
elevada resistência da humidade 
integrada de DURAFIBER facilita a sua 
remoção, numa peça única, de leitos 
húmidos de feridas e de feridas 
cavitárias, minimizando o efeito 
traumatizante a nível da ferida e a dor 
que o doente sente durante a remoção. 
DURAFIBER pode ser utilizado 
juntamente com ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ ou PROGUIDE™.

Indicações 
DURAFIBER é indicado como penso 
gelificante e absorvente para o 
tratamento de feridas exsudativas 
agudas e crónicas com tecido de 
granulação, de espessura total, parcial 
ou superficial. Por exemplo úlceras da 
perna; úlceras de pressão; úlceras 
diabéticas; feridas cirúrgicas; feridas 
para cicatrização por segunda intenção; 
locais dadores; feridas comunicantes e 
fistulares; queimaduras de espessura 
parcial; feridas traumáticas e feridas com 
tendência para hemorragia, tais como 
feridas que foram desbridadas por 
meios cirúrgicos ou mecânicos. 
DURAFIBER pode permanecer na ferida 
durante um período máximo de 7 dias.

Precauções
• Embora DURAFIBER seja um elemento 
auxiliar no tratamento de feridas com 
tendência para hemorragia, não se destina 
a ser utilizado como esponja cirúrgica em 
feridas que sangram intensamente. 
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• Se ocorrer rubor ou sensibilização, 
interrompa a utilização.

Instruções de utilização 
1. Limpe a ferida de acordo com o 
protocolo clínico local.
2. Seleccione o penso com o tamanho 
apropriado.
3. Remova o penso DURAFIBER da 
embalagem utilizando uma técnica 
asséptica. Se necessário corte-o à 
medida.
4. Coloque o penso na ferida com uma 
sobreposição de cerca de 1 cm na pele 
circundante à ferida. 
5. Ao utilizar DURAFIBER em feridas 
cavitárias profundas, insira uma peça 
única, deixe pelo menos 2,5 cm fora da 
ferida para facilitar a sua remoção. No 
caso de feridas profundas, efectue o seu 
tamponamento até 85%, porque o penso 
DURAFIBER expande, preenchendo a 
ferida, quando entra em contacto com o 
fluido da mesma. 
6. Prenda DURAFIBER com um penso 
que retenha a humidade (ex., ALLEVYN/
OPSITE) ou com qualquer outro meio 
apropriado de retenção secundária. 
7. O penso pode aderir se utilizado em 
feridas pouco exsudativas. Caso seja 
difícil remover o penso, humedeça ou 
embeba-o para facilitar a sua remoção e 
evitar perturbar a cicatrização da ferida.
8. Se DURAFIBER for utilizado em feridas 
infectadas, a infecção deve ser tratada 
de acordo com os protocolos clínicos 
locais.

Frequência de mudança de pensos
Durante as primeiras fases do 
tratamento de uma ferida, os pensos 
DURAFIBER devem ser inspeccionados 
com frequência. Os pensos podem 
permanecer no mesmo local, sem serem 
retirados, até 7 dias ou mudados quando 
clinicamente indicado (ex., 
extravasamento ou hemorragia 
excessiva). Os protocolos clínicos locais 
devem também ser considerados.

Remoção dos pensos
O penso pode ser removido numa peça 
única utilizando pinças estéreis ou 
manualmente usando luvas. 
Assegure-se que todos os pensos são 
removidos. 

Tillverkare:
Tillverkad i Storbritannien. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, England. ™Varumärken som ägs av Smith & Nephew  
©Smith & Nephew  Texten reviderad den 03/2010  www.smith-nephew.com

Tillgängliga produkter
Kod Storlek Förpackning
66800559 5 cm x 5 cm  Kartong med tio 10
66800560 10 cm x 10 cm Kartong med tio 10
66800551 10 cm x 12 cm Kartong med tio 10
66800561 15 cm x 15 cm Kartong med fem 5
66800563 2 cm x 45 cm Kartong med fem 5
66800546 4 cm x 10 cm Kartong med fem 5
66800547 4 cm x 20 cm Kartong med fem 5
66800548 4 cm x 30 cm Kartong med fem 5

  Steriliserad med
  gammastrålning.
Endast för engångsbruk. Använd inte om 
förpackingen är öppen eller skadad. 
Förvaras torrt (<25°C). Ljuskänsligt.

Produktbeskrivning
DURAFIBER™ är ett mjukt, sterilt 
non-woven förband i form av kuddar eller 
remsor som består av cellulosafibrer 
(etylsulfonat). Detta mycket 
absorberande och bekväma förband är 
utformat så att det snabbt bildar en 
genomskinlig, sval gel vid kontakt med 
sårvätska. Denna gel absorberar 
överflödig vätska, förhindrar att sårsekret  
kommer i kontakt med såret, 
tillhandahåller en fuktig miljö som främjar 
autolytisk debridering och formar sig 
efter sårbädden. Tack vare DURAFIBERS 
höga våtstyrka kan förbandet enkelt tas 
bort i en sammanhängande del från 
fuktiga sårbäddar och sårhålor. Detta 
minimerar både potentiella sårskador 
och patientens smärta när förbandet tas 
bort. DURAFIBER kan användas 
tillsammans med ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ eller PROGUIDE™.

Indikationer
DURAFIBER är indicerat som ett 
absorberande, gelbildande förband för 
hantering av kroniska och akuta djupa 
och ytliga sår eller ytliga, granulerande
vätskande sår såsom: bensår, trycksår 
och diabetiska sår. Kirurgiska sår såsom: 
postoperativa sår, sår som lämnats att 
läka genom sekundär sårläkning, 
tagställen och tunnel- och fistelsår. 
Delhudsbrännskador och traumatiska
sår med sårsekret och sår som är 
benägna att blöda, t.ex. sår som har 
debriderats kirurgiskt eller mekaniskt. 
DURAFIBER är avsett att lämnas kvar på 
såret i upp till sju dagar.

Försiktighetsåtgärder
• Även om DURAFIBER bidrar till 
hanteringen av sår som har benägenhet 
att blöda är förbandet inte avsett att 
användas som en kirurgisk svamp för 
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svårt blödande sår.
• Avbryt användningen om det 
uppkommer rodnad eller sensibilisering.

Bruksanvisning
1. Rengör såret i enlighet med lokala 
kliniska riktlinjer.
2. Välj en lämplig förbandsstorlek.
3. Ta ut DURAFIBER-förbandet från 
förpackningen. Tillämpa en ren metod.
4. Applicera förbandet på såret och låt 
1cm av förbandet gå över sårkanten ut på 
den friska huden runt såret.
5. Vid användning av 
DURAFIBER-remsor i djupa sårhålor ska 
minst 2,5 cm av remsan lämnas utanför 
såret så att förbandet lätt kan tas bort. 
Packa endast djupa sår till 85% eftersom 
DURAFIBER-förbandet kommer att 
utvidgas för att fylla såret vid kontakt 
med sårvätska.
6. Fäst DURAFIBER med ett 
fuktighetsbevarande förband (t.ex. 
ALLEVYN/OPSITE) eller ett annat lämpligt 
fasthållande förband.
7. Förbandet kan fastna om det används 
på lätt vätskande sår. Om förbandet är 
svårt att ta bort kan du fukta eller blöta 
det för att underlätta borttagning och 
undvika att sårläkningen störs.
8. Om DURAFIBER används på 
infekterade sår ska infektionen 
behandlas i enlighet med lokala kliniska 
riktlinjer.

Förbandsbyte
DURAFIBER-förbanden ska 
inspekteras ofta under de tidiga 
sårhanteringsstadierna. Förband kan 
lämnas ostörda i upp till 7 dagar eller 
bytas när så indiceras kliniskt (t.ex. om 
läckage eller kraftig blödning 
förekommer). Hänsyn måste även tas till 
lokala kliniska riktlinjer.  

Avlägsnande av förband
Förbandet kan avlägsnas i en 
sammanhängande del med hjälp av en 
steril pincett eller tång eller för hand om 
du bär handskar.

Valmistaja:
Valmistettu Iso-Britanniassa. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, Englanti. ™Smith & Nephew’n tavaramerkkejä 
©Smith & Nephew  Julkaisupäivämäärä 03/2010  www.smith-nephew.com

Pakkauskoot
Koodi Koko Pakkaus
66800559 5cm x 5cm  10 kpl/pakkaus
66800560 10cm x 10cm 10 kpl/pakkaus
66800551 10cm x 12cm 10 kpl/pakkaus
66800561 15cm x 15cm 5 kpl/pakkaus
66800563 2cm x 45cm 5 kpl/pakkaus
66800546 4cm x 10cm 5 kpl/pakkaus
66800547 4cm x 20cm 5 kpl/pakkaus
66800548 4cm x 30cm 5 kpl/pakkaus

  Gammasteriloitu.
  Kertakäyttöinen. Ei saa 
käyttää, jos pakkaus on avattu tai 
vahingoittunut. Säilytettävä kuivassa 
paikassa (<25°C). Suojattava valolta.

Tuotekuvaus
DURAFIBER™ on pehmeä, steriili kuituinen 
haavatyyny tai haavanauha,
joka on valmistettu 
selluloosaetyylisulfonaattikuduista. Tämä 
erittäin imukykyinen ja miellyttävä 
haavasidos muodostaa nopeasti 
kirkkaan, viilentävän geelin joutuessaan 
kosketukseen haavanesteen kanssa. 
Geeli imee haavanestettä, poistaa 
haavanesteen haavasta, tekee 
haava-alueesta kostean auttaen 
autolyyttistä haavan puhdistumista ja 
muotoutuu haavapohjaan. DURAFIBER 
on korkean kosteuspitoisuutensa 
ansiosta helppo poistaa yhtenä 
kappaleena kosteista haavapohjista ja 
ontelohaavoista, mikä minimoi haavaan 
kohdistuvaa traumaa ja potilaan 
tuntemaa kipua poiston 
aikana.DURAFIBER –sidosta voidaan 
käyttää yhdessä ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ tai PROGUIDE™ kanssa.

Indikaatiot
DURAFIBER on imukykyinen ja geeliytyvä 
sidos, joka on tarkoitettu kroonisten ja 
akuuttien syvien, keskisyvien ja 
pinnallisten granuloivien, erittävien 
haavojen hoitoon. Esimerkiksi: 
säärihaavat; painehaavat; diabeetikon 
haavat;kirurgiset haavat; 
sekundaarisella keinolla paranemaan 
jätetyt haavat; siirrehaavat, onteloituvat 
ja fistelihaavat; keskisyvät palohaavat; 
traumaattiset haavat; sekä helposti verta 
vuotavat haavat, kuten haavat, jotka on 
revidoitu kirurgisesti tai mekaanisesti. 
DURAFIBER on tarkoitettu jätettäväksi 
paikalleen korkeintaan 7 vuorokaudeksi.

Varotoimenpiteitä
• Vaikka DURAFIBER auttaa helposti 
verta vuotavien haavojen hoidossa, sitä 
ei ole tarkoitettu käytettäväksi 
kirurgisena sienenä runsaasti verta 
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Imevä, geeliytyvä, kuitumainen sidos
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vuotavissa haavoissa. 
• Jos punoitusta tai ärsytystä esiintyy, 
lopeta käyttö.

Käyttöohjeet 
1. Puhdista haava paikallisen kliinisen 
käytännön mukaisesti.
2. Valitse tarkoitukseen sopivan 
kokoinen sidos.
3. Poista DURAFIBER-sidos 
pakkauksesta puhtaalla menetelmällä. 
Leikkaa tarvittaessa sopivan 
muotoiseksi.
4. Aseta sidos haavalle niin, että 1 cm 
sidosta on iholla haavan reunojen ylitse.
5. Käytettäessä DURAFIBER sidosta 
syvissä ontelohaavoissa, lisää se yhtenä 
kappaleena ja jätä vähintään 2,5 cm 
sidosta haavan ulkopuolelle poistamisen 
helpottamiseksi. Täytä haavoja väljästi 
85% sillä DURAFIBER -sidos laajenee 
haavassa joutuessaan kosketukseen 
haavanesteen kanssa.
6. Kiinnitä DURAFIBER paikalleen 
kosteutta läpäisemättömällä sidoksella 
(esim. ALLEVYN/OPSITE) tai muulla 
tarkoitukseen soveltuvalla toissijaisella 
sidoksella.
7. Sidos saattaa tarttua kiinni vain vähän 
vuotavissa haavoissa. Jos sidos ei irtoa 
helposti, kostuta tai kastele sidos 
helpottaaksesi irrottamista ja 
välttääksesi keskeyttämästä haavan 
parantumista.
8. Jos DURAFIBER –sidosta käytetään 
infektoituneessa haavassa, infektio tulee 
hoitaa paikallisen käytännön mukaisesti.

Sidoksen vaihtoväli
Haavanhoidon alkuvaiheessa 
DURAFIBER -sidos on tarkastettava 
usein. Sidos voidaan jättää paikalleen 7 
päiväksi tai vaihtaa kun se on kliinisesti 
tarpeellista (esim. jos esiintyy vuotoa tai 
voimakasta verenvuotoa). Paikalliset 
ohjeistukset on myös otettava huomioon.

Haavasidoksen poisto
Haavasidos voidaan poistaa yhtenä 
kappaleena käyttäen steriilejä pinsettejä, 
pihtejä tai suojakäsineitä. Varmista, että 
kaikki haavasidokset on poistettu.

Produsent:
Produsert i Storbritannia. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, England. ™Varemerker som tilhører Smith & Nephew  
©Smith & Nephew  Utgivelsesdato 03/2010  www.smith-nephew.com

Produkttilgjengelighet
Produktnummer Størrelse Tilgjengelighet
66800559 5cm x 5cm  Kartong med 10
66800560 10cm x 10cm Kartong med 10
66800551 10cm x 12cm Kartong med 10
66800561 15cm x 15cm Kartong med  5
66800563 2cm x 45cm Kartong med  5
66800546 4cm x 10cm Kartong med  5
66800547 4cm x 20cm Kartong med  5
66800548 4cm x 30cm Kartong med  5

  Gamma sterilisert.
  Kun til engangsbruk. 
Må ikke brukes hvis emballasjen er 
åpnet eller skadet. Oppbevares tørt 
(<25°C). Beskyttes mot lys.

Produkt beskrivelse
DURAFIBER™ er et mykt, sterilt, 
non-woven - bind eller båndbandasje 
bestående av celluloseetylsulfonatfibere. 
Bandasjen, som er meget absorberende 
og formbar, er designet slik at den raskt 
danner en klar, kjølig gel ved kontakt 
med sårvæske. Gelen absorberer 
overflødig væske, stenger eksudat ute 
fra såret, danner et fuktig miljø som 
bidrar til autolytisk
debridering, tilpasser seg godt etter 
sårbunnen. Den integrale, sterke 
våtfastheten i DURAFIBER gjør den lett å 
fjerne i ett stykke fra fuktige sårbunner 
og kavitetssår. Slik reduseres trauma i 
såret og smerte for pasienten til et 
minimum når bandasjen skal fjernes. 
DURAFIBER kan brukes sammen med 
ALLEVYN™, OPSITE™, PROFORE™ eller 
PROGUIDE™.

Indikasjoner
DURAFIBER indikeres som en 
absorberende, geldannende bandasje til 
behandling av kroniske og akutte sår, sår 
gjennom hele eller en del av hudens 
tykkelse eller grunne, granulerende, 
eksuderende sår slik som for eksempel: 
leggsår, trykksår, diabetiske sår. 
Kirurgiske sår slik som: postoperative 
sår, sår som skal heles ved 
sekundærleging, donorområder og 
fistelsår. Brannsår av delvis tykkelse, 
traumatiske sår og sår som har en 
tendens til å blø, slik som sår som er 
kirurgisk eller mekanisk debridert. 
DURAFIBER er designet slik at den kan 
ligge på såret i opptil 7 dager.

Forholdsregler
• Selv om DURAFIBER er nyttig i 
behandlingen av sår som har en tendens 
til å blø, er det ikke meningen at den skal 
brukes som en kirurgisk svamp på sår 
som blør kraftig.
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Absorberende, fiberbandasje
DURAFIBER™

• Hvis det oppstår rødhet eller 
sensitivisering, må bruk av produktet 
stoppes.

Bruksanvisning
1. Rens såret i henhold til lokal, klinisk 
protokoll.
2. Velg egnet bandasjestørrelse.
3. Fjern DURAFIBER bandasjen fra 
pakken, med en ren teknikk. Klipp for å 
forme om nødvendig.
4. Legg bandasjen på såret og sørg for 
at den overlapper huden som omgir 
såret med 1 cm.
5. Når du bruker DURAFIBER i dype 
sårhulrom, legg inn i ett stykke, la det gå 
minst 2.5cm utenfor såret for enkel 
gjenfinning. Pakk bandasjen løst i såret, 
85%, DURAFIBER vil utvide seg til å fylle 
hele såret når den kommer i kontakt med 
sårvæske.
6. Fest DURAFIBER med en bandasje 
som holder på fuktigheten (f.eks. 
ALLEVYN/OPSITE) eller annen egnet 
sekundærbandasje med samme 
egenskaper.
7. Bandasjen kan hefte seg hvis den 
brukes på lett eksuderende sår. Hvis 
bandasjen ikke lar seg lett fjerne, fukt 
eller bløtlegg bandasjen for å gjøre den 
lettere å fjerne og unngå at det helende 
såret forstyrres. 
8. Hvis DURAFIBER brukes på infiserte 
sår, skal infeksjonen behandles i 
henhold til lokal, klinisk protokoll.

Hvor ofte bør bandasjen byttes
På de tidlige stadiene av 
sårbehandlingen bør 
DURAFIBER-bandasjene kontrolleres 
ofte. Bandasjene kan ligge uforstyrret på 
i opptil 7 dager eller byttes når det 
indikeres klinisk (f.eks. hvis lekkasje eller 
kraftig blødning er synlig). Det skal også 
tas hensyn til lokal, klinisk protokoll. 

Fjerning av bandasjen
Bandasjen kan fjernes i ett stykke med 
bruk av en steril pinsett, tang eller hånd 
med hanske. Sørg for at hele bandasjen 
er fjernet.
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Do not use if pack is open or damaged.

Ne pas utiliser si l'emballage est 
ouvert ou endommagé.

Nicht verwenden wenn Verpackung 
bereits geöffnet oder beschädigt ist.

No utilizar si el envase está abierto 
o deteriorado.

Non utilizzare se la confezione è 
aperta o danneggiata.

Niet gebruiken indien verpakking 
geopend of beschadigd is.

Να μην χρησιμοποιείται εάν η 
συσκευασία είναι ανοικτή ή 
κατεστραμμένη.

Må ikke anvendes hvis pakningen er 
åben eller beskadiget.

Må ikke brukes hvis emballasjen er 
åpnet eller skadet.

Ei saa käyttää, jos pakkaus on avattu 
tai vahingoittunut.

Använd inte om förpackingen är 
öppen eller skadad.

Não utilizar se a embalagem estiver 
aberta ou danificada.

Paket açılmış ya da hasar görmüş ise 
kullanmayınız.
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Producent:
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Disponibilidad del producto
Código Tamaño Disponibilidad
66800559 5cm x 5cm  Karton med 10
66800560 10cm x 10cm Karton med 10
66800551 10cm x 12cm Karton med 10
66800561 15cm x 15cm Karton med  5
66800563 2cm x 45cm Karton med  5
66800546 4cm x 10cm Karton med  5
66800547 4cm x 20cm Karton med  5
66800548 4cm x 30cm Karton med  5

  Gamma-steriliseret.
  Kun til engangsbrug. 
Må ikke anvendes hvis pakningen er 
åben eller beskadiget. Opbevares på et 
tørt sted (<25°C). Beskyttes mod sollys.

Produktbeskrivelse
DURAFIBER™ er en blød, steril non-woven 
pude eller mecheforbinding sammensat 
af celluloseethylsulfonatfibre. Denne 
stærkt resorberende og smidige 
forbinding er udformet til hurtigt at 
omdannes til en gennemsigtig, kølig gel 
ved kontakt med sårvæske. Denne gel 
absorberer overskydende væske, låser 
ekssudat, væk fra såret, giver et fugtigt 
miljø som støtter autolytisk debridering 
og tilpasser sig tæt til sårbunden. 
DURAFIBER styrke og 
sammenhængsevne i våd tilstand letter 
nem aftagning i et stykke fra sårbunde 
og kavitetssår, og minimerer således 
traume for såret og smerte for patienten 
ved aftagning. DURAFIBER kan bruges 
sammen med ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ eller PROGUIDE™.

Indikationer
DURAFIBER indikeres som en 
resorberende, geldannende forbinding 
til behandling af kroniske og akutte 
ekssuderende sår af fuld tykkelse, delvis 
tykkelse eller som er overfladiske eller 
granulerende, som f.eks.: bensår; 
tryksår; diabetessår; operationssår; sår 
efterladt til heling efter sekundær 
intention; donorsteder; tunnelgange og 
fistelsår; brandsår af delvis tykkelse, 
traumatiske sår; og sår der er tilbøjelige 
til at bløde som f.eks. sår, der er blevet 
kirurgisk eller mekanisk debrideret. 
DURAFIBER er designet til at blive 
siddene i op til 7 dage.

Forsigtighedsregler
• Selvom DURAFIBER hjælper med 
behandling af sår der er tilbøjelige til at 
bløde, er det ikke beregnet til brug som 
en kirurgisk svamp til stærkt blødende 
sår.
• Hvis der opstår rødme eller 
sensibilisering, skal man ophøre med 
brug.
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Absorberende, gelerende, fiber-bandage
DURAFIBER™

Brugsvejledning
1. Rens såret i henhold til den lokale, 
kliniske protokol.
2. Vælg den hensigtsmæssige størrelse 
forbinding.
3. Fjern DURAFIBER forbindingen fra 
pakken med en ren teknik. Klip 
forbindingen til hvis nødvendigt.
4. Læg forbindingen på såret, og sørg 
for 1 cm forbindingsoverlapning på 
huden omkring såret.
5. Når DURAFIBER anvendes til dybe 
kavitetssår, skal der være mindst 2,5 cm 
uden for såret, så det er nemt at fjerne 
forbindingen i ét stykke. Pak løseligt 
dybe sår 85%, da DURAFIBER 
forbindingen vil ekspandere så den 
fylder såret ved kontakt med sårvæske.
6. Fiksér DURAFIBER med en forbinding 
der holder på fugtigheden (f.eks. 
ALLEVYN/OPSITE) eller anden relevant 
sekundær fiksering.
7. Forbindingen kan klæbe til såret, hvis 
den anvendes på kun let ekssuderende 
sår. Hvis forbindingen ikke nemt kan 
aftages, skal den fugtes eller 
gennemblødes, så den nemmere kan 
aftages for at undgå beskadigelse af det 
helende sår.
8. Hvis DURAFIBER anvendes på 
inficerede sår, skal infektionen 
behandles i henhold til den lokale 
kliniske protokol.

Forbindsskift
På de tidlige stadier af sårbehandlingen 
bør DURAFIBER forbindinger undersøges 
hyppigt. Forbindinger kan efterlades 
uforstyrret i op til 7 dage, eller skiftes,
når det indikeres klinisk, (f.eks. hvis 
lækage eller stærk blødning er til stede). 
Lokal klinisk protokol skal ligeledes tages 
i betragtning. 

Aftagning af forbindingen
Dressingen kan aftages i et stykke med 
en steril pincet, tang eller en behandsket 
hånd. Kontrollér at hele forbindingen er 
fjernet.

Κατασκευαστής:
Κατασκευασμένο στην Αγγλία Smith & Nephew Medical Limited, Hull HU3 2BN
England. ™Εμπορικά σήματα της Smith & Nephew  
©Smith & Nephew  ημερομηνία έκδοσης 03/2010

Διαθεσιμότητα προϊόντος
Κωδικός Διάσταση Συσκευασία
66800029 5cm x 5cm  10
66800030 10cm x 10cm  10
66800551 10cm x 12cm  10
66800031 15cm x 15cm   5
66800033 2cm x 45cm   5
66800546 4cm x 10cm   5
66800547 4cm x 20cm   5
66800548 4cm x 30cm  5

  Αποστειρωμένο σε γ’
  ακτινοβολία. Μιας 
χρήσεως. Να μην χρησιμοποιείται εάν η 
συσκευασία είναι ανοικτή ή 
κατεστραμμένη. Να φυλάσσεται σε ξηρό 
μέρος (<25°C). Να προστατεύεται από το 
φως.

Περιγραφή Προϊόντος
Το DURAFIBER™ είναι ένα μαλακό 
αποστειρωμένο non-woven επίθεμα ή 
κορδόνι που αποτελείται από αιθυλικές 
ίνες κυτταρίνης. Αυτό το ιδιαίτερα 
απορροφητικό και προσαρμοσμένο 
επίθεμα έχει σχεδιασθεί ώστε να 
διαμορφώνει άμεσα μία σαφή, δροσερή 
γέλη κατά την επαφή με τα εκκρίματα 
του τραύματος. Αυτή η γέλη απορροφά 
τα εκκρίματα, παρέχοντας ένα υγρό 
περιβάλλον για να υποστηρίξει 
αυτολυτικά την αφαίρεση ιστού και 
προσαρμόζεται στενά με την επιφάνεια 
του τραύματος. Η υψηλή ακέραιη υγρή 
δύναμη του DURAFIBER διευκολύνει την 
αυτούσια αφαίρεση του από τις 
εκκριματικές επιφάνειες των πληγών ή 
και κοιλοτήτων, ελαχιστοποιώντας το 
τραύμα στην πληγή και τον πόνο του 
ασθενούς κατά την αφαίρεση του. Το 
DURAFIBER μπορεί να συνδυασθεί με το 
ALLEVYN™, OPSITE™, PROFORE™ ή 
PROGUIDE™.

Ενδείξεις
Το DURAFIBER είναι ενδεδειγμένο 
απορροφητικό επίθεμα γέλης για τη 
διαχείριση χρόνιων και οξέων
τραυμάτων, πλήρους ή μερικού 
πάχους, κοκκιοποιώντας εκκριματικές 
πληγές. Για παράδειγμα: έλκη ποδιών, 
έλκη κατακλίσεων, διαβητικά έλκη, 
χειρουργικές πληγές, μετεγχειρητικά 
τραύματα, επούλωση τραυμάτων κατά 
δεύτερο σκοπό, δότριες επιφάνειες και 
συρίγγια, ανομοιογενή εγκαύματα και 
τραυματικές πληγές και πληγές που 
είναι επιρρεπείς σε αιμορραγία, κατόπιν 
χειρουργικής ή μηχανικής αφαίρεσης 
ιστού. Το DURAFIBER είναι σχεδιασμένο 
να παραμένει στο τραύμα μέχρι 7
ημέρες.

Προφυλάξεις
• Παρότι το DURAFIBER βοηθά στη 
διαχείριση τραυμάτων με διάθεση 
αιμορραγίας, δεν ενδείκνυται η χρήση 
του ως χειρουργικός σπόγγος σε βαριά 
αιμορραγούσες πληγές.
• Διακόψτε τη χρήση του εάν το 
τραύμα εμφανίσει ερυθρότητα ή 
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Απορροφητικό, γελώδες επίθεμα ινώδους σύστασης
DURAFIBER™

ευαισθησία.

Οδηγίες χρήσης 
1. Καθαρίστε το τραύμα με βάση το 
τοπικό κλινικό πρωτόκολλο.
2. Επιλέξτε το κατάλληλο μέγεθος 
επιθέματος.
3. Αφαιρέστε το επίθεμα DURAFIBER 
από τη συσκευασία, χρησιμοποιώντας 
άσηπτη τεχνική. Διαμορφώστε το 
κόβοντας το αν χρειασθεί.
4. Εφαρμόστε το επίθεμα στο τραύμα 
και επιτρέψτε να υπερκαλυφθεί το 
δέρμα με το επίθεμα κατά 1εκ. 
περιβάλλοντας το τραύμα.
5. Κατά τη χρήση του DURAFIBER σε 
βαθέες κοιλότητες εισάγετε το 
αυτούσιο, αφήνοντας στην εξωτερική 
επιφάνεια τουλάχιστον 2.5εκ 
επιθέματος για εύκολη ανάκτηση. Στο 
85% της κοιλότητας, το επίθεμα 
DURAFIBER θα διογκωθεί ώστε να 
πληρώσει το επίθεμα τραύματος που 
έρχεται σε επαφή με τα εκκρίματα της 
πληγής.
6. Στερεώστε το DURAFIBER με επίθεμα 
που διατηρεί την πρέπουσα υγρασία ή 
άλλη δευτεροβάθμια προστασία (π.χ. 
ALLEVYN / OPSITE).
7. Το επίθεμα μπορεί να παραμείνει, αν 
χρησιμοποιείται σε ελαφρώς 
εκκριματικά τραύματα. Εάν το επίθεμα 
δεν αφαιρείται εύκολα, υγράνετε ή 
ενυδατώστε το επίθεμα ώστε να 
συμβάλλετε στην αφαίρεση του και 
στην αποφυγή διάσπασης της 
θεραπευομένης πληγής.
8. Εάν το DURAFIBER χρησιμοποιηθεί σε 
μολυσμένα τραύματα, η μόλυνση 
πρέπει να αντιμετωπισθεί ανάλογα με  
τοπικά κλινικά πρωτόκολλα. 

Συχνότητα αλλαγών
Κατά τα πρώτα στάδια της διαχείρισης 
του τραύματος, τα επιθέματα 
DURAFIBER πρέπει να ελέγχονται συχνά. 
Το επίθεμα μπορεί να παραμείνει στο 
τραύμα μέχρι 7 ημέρες (ανάλογα με τον 
τύπο του τραύματος) ή να αλλαχθεί 
όταν κλινικά ενδείκνυται, (π.χ. διαρροή ή 
υπερβολική αιμορραγία). Πρέπει να 
λαμβάνεται υπόψη τοπικό κλινικό 
πρωτόκολλο.

Αφαίρεση επιθέματος
Το επίθεμα μπορεί να αφαιρεθεί 
αυτούσιο, χρησιμοποιώντας 
αποστειρωμένα τσιμπιδάκια, λαβές ή 
γάντια. Βεβαιωθείτε ότι έχουν 
αφαιρεθεί όλα τα επιθέματα.

Fabrikant: Vervaardigd in het VK. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, Engeland. ™Handelsmerken van Smith & Nephew  
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Beschikbaarheid product
Art.nr. Afmeting Verpakking
66800029 5cm x 5cm  Doos van 10
66800030 10cm x 10cm Doos van 10
66800551 10cm x 12cm Doos van 10
66800031 15cm x 15cm Doos van  5
66800033 2cm x 45cm Doos van  5
66800546 4cm x 10cm Doos van  5
66800547 4cm x 20cm Doos van  5
66800548 4cm x 30cm Doos van  5

  Gamma gesteriliseerd.
  Uitsluitend voor 
éénmalig gebruik. Niet gebruiken indien 
verpakking geopend of beschadigd is. 
Op een droge plaats bewaren (<25°C). 
Uit het licht houden.

Omschrijving van het product
DURAFIBER™ is een zacht, steriel, 
non-woven verband of streng-verband 
dat bestaat uit vezels van 
cellulose-ethylsulfonaat. Dit sterk 
absorberende en vormbare verband 
vormt snel een heldere, koele gel bij 
contact met wondvocht. Deze gel 
absorbeert het overtollige vocht, houdt 
exsudaat weg van de wond, zorgt voor 
een vochtige omgeving ter bevordering 
van een autolytisch wondtoilet en past 
zich nauwgezet aan de vorm van de 
wond aan. Dankzij de grote integrale 
sterkte van vochtig DURAFIBER kan het 
verband eenvoudig in één stuk uit 
vochtige en diepe wonden worden 
verwijderd; dit minimaliseert schade aan 
de wond en pijn voor de patiënt bij 
verwijdering. DURAFIBER kan worden 
gebruikt in combinatie met ALLEVYN™, 
OPSITE™, PROFORE™ of PROGUIDE™.

Indicaties
DURAFIBER is geïndiceerd als een 
absorberend, gelvormend verband voor
de behandeling van chronische en 
acute, oppervlakkige of diepe, 
granulerende exsuderende wonden. 
Bijvoorbeeld  beenulcera; 
doorligwonden; diabetische ulcera; 
chirurgische wonden; postoperatieve 
wonden; wonden open gelaten voor 
genezing bij secundaire intentie; 
donorplaatsen; tunnelende en 
fistelwonden; brandwonden; 
traumatische wonden; en wonden die 
snel bloeden, zoals wonden die een 
chirurgisch of mechanisch wondtoilet 
hebben ondergaan. DURAFIBER kan tot 7 
dagen blijven zitten.

Voorzorgsmaatregelen
• Hoewel DURAFIBER helpt bij de 
behandeling van wonden die snel 
bloeden, is het niet bedoeld voor gebruik 
als wondgaas bij hevig bloedende 
wonden.
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Absorberend, gelerend, fiber kompres
DURAFIBER™

• Indien de huid rood of gevoelig wordt, 
het verband niet meer gebruiken.

Gebruiksaanwijzing
1. Reinig de wond volgens de ter plaatse 
geldende medische voorschriften.
2. Kies de juiste afmeting verband.
3. Neem het DURAFIBER-verband uit de 
verpakking en zorg daarbij dat het 
schoon blijft. Indien nodig verband op 
maat knippen.
4. Breng het verband op de wond aan 
en zorg voor een overlap van 1 cm met de 
huid rond de wond.
5. Zorg bij gebruik van DURAFIBER in 
diepe wonden dat er ten minste 2,5 cm 
uit de wond steekt om het er eenvoudig 
weer uit te kunnen halen. Vul diepe 
wonden losjes voor 85%, want het 
DURAFIBER-verband zet uit en vult de 
wond op wanneer het in aanraking komt 
met wondvocht.
6. Bevestig het DURAFIBER-verband met 
een vochtvasthoudend verband (bijv. 
ALLEVYN/OPSITE) of een ander geschikt 
secundair fixatiemiddel.
7. Het verband kan licht verkleven , als 
het is gebruikt voor licht exsuderende 
wonden. Als het verband niet eenvoudig 
kan worden verwijderd, bevochtig of 
week het dan los met water om het te 
kunnen verwijderen zonder de 
genezende wond te beschadigen.
8. Als DURAFIBER wordt gebruikt voor 
geïnfecteerde wonden, moet de infectie 
worden behandeld volgens lokale 
klinische protocollen

Frequentie van het verwisselen
Tijdens de eerste fasen van de 
behandeling dient het 
DURAFIBER-verband regelmatig te 
worden gecontroleerd. Het verband kan 
tot 7 dagen blijven zitten of worden 
verwisseld, wanneer dat medisch gezien 
noodzakelijk is (bijv. bij lekkage of 
buitensporig bloeden). Ook de locale 
klinische protocollen moeten worden 
opgevolgd.  

Verwijderen van het verband
Het verband kan in één stuk worden 
verwijderd met behulp van een steriele 
pincet, tang of met de hand (gebruik een 
handschoen).

Fabbricante: Prodotto in UK. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, Inghilterra. ™Marchio di Smith & Nephew  
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Disponibilità del prodotto
Codice Dimensioni Disponibilità
66800559 5cm x 5cm  Scatola da 10
66800560 10cm x 10cm Scatola da 10
66800551 10cm x 12cm Scatola da 10
66800561 15cm x 15cm Scatola da  5
66800563 2cm x 45cm Scatola da  5
66800546 4cm x 10cm Scatola da  5
66800547 4cm x 20cm Scatola da  5
66800548 4cm x 30cm Scatola da  5

  Sterilizzata con ossido
  di etilene. Monouso. 
Non utilizzare se la confezione è aperta o 
danneggiata. Conservare in luogo 
asciutto (<25°C). Proteggere dalla luce.

Descrizione del prodotto
DURAFIBER™ è una medicazione soffice, 
in tessuto non tessuto, sterile, con 
tampone o a nastro costituita da fibre di 
cellulosa etilsolfonata. Quando viene a 
contatto con l’essudato della lesione, 
questa medicazione altamente 
assorbente e conformabile forma 
rapidamente un gel trasparente e fresco. 
Questo gel assorbe i liquidi in eccesso, 
trattiene lontano dalla lesione l’essudato, 
mantiene umida la lesione per favorire la 
detersione autolitica, e si conforma 
perfettamente al letto della ferita. 
L’elevata resistenza che DURAFIBER 
vanta quando è umido ne facilita la 
rimozione in un unico pezzo dal letto 
umido delle ferite e da lesioni cavitarie, 
minimizzando i traumi alla ferita e il 
dolore del paziente nella fase di 
rimozione.DURAFIBER può essere 
utilizzato insieme con ALLEVYN™, 
OPSITE™, PROFORE™ o PROGUIDE™.

Indicazioni 
DURAFIBER è indicata come medicazione 
assorbente e gelificante per la gestione 
di lesioni croniche e acute, a spessore 
totale, parziale o superficiale, essudanti 
e granuleggianti. Per esempio: ulcere 
agli arti inferiori; ulcere da pressione; 
ulcere diabetiche; ferite chirurgiche, 
ferite che cicatrizzano per seconda 
intenzione; siti di prelievo cutaneo; ferite 
tunnelizzate e fistole; ustioni a spessore 
parziale; lesioni traumatiche; e lesioni 
tendenti al sanguinamento quali ferite 
sbrigliate chirurgicamente o 
meccanicamente. DURAFIBER è 
progettato per rimanere in sede fino a 
sette giorni.

Precauzioni
• DURAFIBER agevola la gestione delle 
lesioni che tendono a sanguinare, 
tuttavia non deve intendersi come 
spugna chirurgica in lesioni con 
abbondante sanguinamento.
• In caso di arrossamento o 
sensibilizzazione, interrompere il 
trattamento.

*smith&nephew

Medicazione assorbente in fibre gelificanti
DURAFIBER™

Istruzioni per l’uso 
1. Pulire la ferita secondo il protocollo 
clinico locale.
2. Scegliere la medicazione della misura 
appropriata.
3. Estrarre la medicazione DURAFIBER 
dalla confezione nel pieno rispetto delle 
norme igieniche.
4. Applicare la medicazione sulla ferita 
sovrapponendone circa 1 cm sulla cute 
perilesionale.
5. Quando si utilizza DURAFIBER in 
lesioni cavitarie profonde, introdurlo in 
un unico pezzo, lasciando un minimo di 
2,5 cm all’esterno della ferita per 
agevolarne la presa. Zaffare le ferite 
profonde solo per l’85%, in quanto la 
medicazione DURAFIBER si espande a 
contatto con l’essudato fino a riempire la 
ferita.
6. Fissare DURAFIBER con una 
medicazione che mantiene l’umidità (es. 
ALLEVYN/OPSITE) o con altra 
medicazione secondaria appropriata.
7. Se viene applicata su ferite 
scarsamente essudanti, la medicazione 
può aderire. Se la medicazione non 
potesse essere rimossa facilmente, 
inumidire o idratare la medicazione per 
agevolarne la rimozione e non 
compromettere la cicatrizzazione della 
ferita.
8. Se DURAFIBER è utilizzato su lesioni 
infette, la lesione deve essere trattata in 
accordo con i protocolli clinici locali. 

Frequenza del cambio
Nelle fasi iniziali di trattamento, le 
medicazioni DURAFIBER devono essere 
controllate frequentemente.  La 
medicazione può essere lasciata in sede 
fino a 7 giorni o essere cambiata quando 
clinicamente indicato (es. in caso di 
fuoriuscita dell’essudato o 
sanguinamento eccessivo).  Si dovrà 
tenere in considerazione anche il 
protocollo clinico locale.

Rimozione della medicazione
Rimuovere la medicazione in un unico 
pezzo utilizzando pinze o pinzette sterili, 
o con le mani indossando guanti sterili. 
Assicurarsi che tutte le medicazioni 
vengano rimosse.

Fabricante: Fabricado en Reino Unido. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, Inglaterra. ™Marca Registrada de Smith & Nephew  
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Disponibilidad del producto
Código Tamaño Disponibilidad
66800559 5cm x 5cm  Caja de 10
66800560 10cm x 10cm Caja de 10
66800551 10cm x 12cm Caja de 10
66800561 15cm x15cm Caja de  5
66800563 2cm x 45cm Caja de  5
66800546 4cm x 10cm Caja de  5
66800547 4cm x 20cm Caja de  5
66800548 4cm x 30cm Caja de  5

  Esterilizado por
  radiación gamma.
Un solo uso. No utilizar si el envase está 
abierto o deteriorado. Almacenar en un 
lugar seco (<25°C). Proteger de la luz.

Descripción del producto
DURAFIBER™ es un apósito estéril de 
almohadilla suave compuesto por fibras 
de sulfonato de etilo no tejido. El apósito, 
muy absorbente y conformable, ha sido 
diseñado para formar rápidamente un 
gel transparente y fresco al entrar en 
contacto con el exudado de la 
herida.Este gel absorbe el exceso de 
exudado, manteniéndolo lejos de la 
herida; ofrece un entorno húmedo que 
fomenta el desbridamiento autolítico y se 
ajusta al lecho de la herida. La alta 
resistencia a la humedad de DURAFIBER 
facilita la retirada del apósito de una sola 
pieza del lecho húmedo de la herida y de 
heridas de cavidad; esto reduce al 
mínimo el trauma a la herida y el dolor 
ocasionados al paciente durante la 
retirada del apósito.DURAFIBER puede 
utilizarse en combinación con ALLEVYN™, 
OPSITE™, PROFORE™ o PROGUIDE™.

Indicaciones
DURAFIBER está indicado como un 
apósito absorbente gelificante para la 
curación de heridas exudativas en fase 
de granulación crónicas y agudas de 
espesor total o parcial y poco profundas. 
Por ejemplo: úlceras de pierna; úlceras 
por presión; úlceras diabéticas; heridas 
quirúrgicas; heridas que cicatrizan por 
segunda intención; zonas donantes de 
injertos, heridas tuneladas y fístulas; 
quemaduras de espesor parcial; heridas 
traumáticas y heridas con tendencia a 
sangrar, como las heridas desbridadas 
quirúrgica o mecánicamente. DURAFIBER 
ha sido diseñado para permanecer 
aplicado hasta 7 días.

Precauciones
• Aunque DURAFIBER ayuda a la 
curación de heridas propensas a 
sangrar, no ha sido diseñado para ser 
utilizado como una esponja quirúrgica 
en heridas que sangran 
considerablemente. 
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Apósito de fibra absorbente gelificante
DURAFIBER™

• Si se observa rojez o sensibilización, 
descontinuar el uso.

Modo de empleo
1. Limpiar la herida según el protocolo 
clínico local.
2. Seleccionar el tamaño adecuado de 
apósito.
3. Retirar el apósito DURAFIBER del 
envase, utilizando una técnica aséptica. 
Cortar el apósito para adaptarlo a 
lesiones si es necesario.
4. Colocar el apósito sobre la herida y 
dejar que sobrepase 1 cm de los bordes 
de la herida.
5. Cuando se utilice DURAFIBER en 
heridas cavitadas profundas, insertar el 
apósito de una pieza y dejar que 
sobrepase al menos 2,5 cm de los 
bordes de la herida para facilitar su 
retirada. Rellenar solamente las heridas 
profundas al 85%, ya que el apósito 
DURAFIBER se expande hasta cubrir la 
herida al entrar en contacto con el 
exudado.
6. Fijar DURAFIBER con un apósito que 
retenga la humedad (p. Ej. 
ALLEVYN/OPSITE) u otro apósito 
secundario apropiado.
7. El apósito puede adherirse si se 
utiliza en heridas con exudación ligera. 
Si el apósito no puede retirarse con 
facilidad, humedecer o remojar el 
apósito para ayudar a la retirada y evitar 
dañar la herida.
8. Cuando DURAFIBER se utilice en 
heridas infectadas, la infección debe 
tratarse según el protocolo clínico local

Frecuencia de cambio
Durante las primeras etapas de curación 
de la herida, los apósitos DURAFIBER 
deben inspeccionarse frecuentemente. 
Los apósitos pueden permanecer 
aplicados hasta 7 días o cambiarse 
cuando esté clínicamente indicado, (p. 
Ej. si hay fugas de exudado o demasiado 
sangrado). Obsérvese siempre el 
protocolo clínico local.  

Retirada del apósito
El apósito puede retirarse de una sola 
pieza utilizando pinzas o guantes 
estériles.

Hersteller: Made in UK. Smith & Nephew Medical Limited,
Hessle Road, Hull, HU3 2BN, England. ™Warenzeichen von Smith & Nephew  
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Produktverfügbarkeit
Code Größe Verfügbarkeit
66800029 5cm x 5cm  10er Karton
66800030 10cm x 10cm 10er Karton
66800551 10cm x 12cm 10er Karton
66800031 15cm x 15cm  5er Karton
66800033 2cm x 45cm  5er Karton
66800546 4cm x 10cm  5er Karton
66800547 4cm x 20cm  5er Karton
66800548 4cm x 30cm  5er Karton

  Gamma sterilisiert.
  Nur zur einmaligen 
Verwendung. Nicht verwenden wenn 
Verpackung bereits geöffnet oder 
beschädigt ist. Trocken aufbewahren 
(<25°C). Vor Licht schützen.

Produktbeschreibung
DURAFIBER™ ist ein weicher steriler bzw. 
Streifenverband, der aus 
Cellulose-Ethylsulfonat-Fasern besteht. 
Dieser hochgradig saugfähige und 
Verband formt bei Kontakt mit 
Wundflüssigkeit schnell ein klares, kühles 
Gel. Dieses Gel absorbiert überschüssige 
Flüssigkeit, schließt Exsudat von der 
Wunde weg, bietet eine feuchte 
Umgebung, die autolytisches 
Debridement begünstigt, und schmiegt 
sich an das Wundbett an. Die 
Nassfestigkeit von DURAFIBER ermöglicht 
einfaches Entfernen – in einem Stück – 
von feuchten Wundbetten und 
Wundhöhlen; dadurch werden 
Wundtrauma und Schmerzen beim 
Entfernen minimiert. DURAFIBER kann 
zusammen mit ALLEVYN™, OPSITE™, 
PROFORE™ oder PROGUIDE™ benutzt 
werden. 

Anzeigen
DURAFIBER ist angezeigt als saugfähiger, 
gelierender Verband für die Versorgung 
von chronischen und akuten Wunden, 
Vollhaut-/Teilhautwunden oder flachen, 
granulierenden exsudierenden Wunden. 
Wie z. B. Beingeschwüren; 
Druckgeschwüren; diabetischen 
Geschwüren; chirurgischen Wunden; 
sekundär heilende Wunden; 
Hautentnahmestellen; Fistelgänge und 
untertunnelte Wunden; Verbrennungen 
zweiten Grades; traumatische Wunden 
und Wunden die zur Blutung neigen, wie 
z.B. Wunden die chirurgisch oder 
mechanisch debridiert wurden. 
DURAFIBER kann bis zu 7 Tage auf der 
Wunde belassen werden.

Vorsichtsmaßnahmen
• Obwohl DURAFIBER die Versorgung 
von zur Blutung neigenden Wunden 
unterstützt, soll es nicht als chirurgischer 
Schwamm bei stark blutenden Wunden 
benutzt werden.
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Absorbierender, gelbildender Faserverband
DURAFIBER™

• Falls Rötung oder Sensibilisierung 
auftritt, Gebrauch einstellen.

Gebrauchsanleitung 
1. Die Wunde dem örtlichen klinischen 
Protokoll entsprechend säubern.
2. Wählen Sie die geeignete 
Verbandgröße.
3. Den DURAFIBER-Verband mithilfe 
einer sauberen Technik aus der Packung 
nehmen. Wenn nötig Verband 
zuschneiden.
4. Den Verband auf die Wunde und 1 cm 
Verband die die Wunde umgebende Haut 
überlappen lassen.
5. Wenn DURAFIBER bei tiefen 
Wundhöhlen benutzt wird, in einem Stück 
verwenden und mindestens 2,5 cm 
außerhalb der Wunde für einfaches 
Entfernen lassen. Tiefe Wunden nur lose 
zu 85% füllen, da der DURAFIBER - 
Verband expandiert Wundverband bei 
Kontakt mit Wundflüssigkeit füllt.
6. DURAFIBER mit einem Feuchtigkeit 
zurückhaltenden Verband (z. B. 
ALLEVYN/OPSITE) oder sonstiger 
geeigneter, sekundärer Retention 
sichern.
7. Der Verband kann anhaften, wenn er 
auf leicht exsudierenden Wunden. Wenn 
sich der Verband nicht einfach entfernen 
lässt, den Verband anfeuchten oder 
einweichen, um das Entfernen zu 
erleichtern und Störung der heilenden 
Wunde zu vermeiden.
8. Wenn DURAFIBER auf infizierten 
Wunden benutzt wird, sollte die Infektion 
örtlichen klinischen Protokollen 
entsprechend behandelt werden.

Häufigkeit des Wechselns
Im Frühstadium der Wundversorgung 
sollten DURAFIBER-Verbände häufig 
kontrolliert werden. Verbände können bis 
zu 7 Tage bleiben oder gewechselt 
werden, wenn dies klinisch angezeigt ist 
(z. B. wenn Leckage oder zu starke 
Blutung vorliegt). Außerdem ist das lokale 
klinische Protokoll zu berücksichtigen.  

Entfernen des Verbands
Der Verband kann in einem Stück mit 
steriler Pinzette, Zange oder 
behandschuhter Hand entfernt werden. 
Sicherstellen, dass alle Verbände entfernt 
wurden.

Fabricant: Fabriqué au R.U. Smith & Nephew Medical Limited,
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Disponibilité des produits
Code Taille Conditionnement
66800559 5cm x 5cm  Boîte de 10
66800560 10cm x 10cm Boîte de 10
66800551 10cm x 12cm Boîte de 10
66800561 15cm x 15cm Boîte de  5
66800563 2cm x 45cm Boîte de  5
66800546 4cm x 10cm Boîte de  5
66800547 4cm x 20cm Boîte de  5
66800548 4cm x 30cm Boîte de  5

  Stérilisé par
  rayonnements Gamma.
Usage unique seulement. Ne pas utiliser 
si l'emballage est ouvert ou endommagé. 
Conserver dans un endroit sec (<25°C). 
Conserver à l’abri de la lumière.

Description
DURAFIBER™ est une compresse ou une 
mèche stérile douce non tissée 
composée de fibres de sulfonate d’éthyle 
de cellulose. Ce pansement hautement 
absorbant et conformable est conçu pour 
rapidement former un gel clair et 
apaisant au contact de l’exsudat. Ce gel 
absorbe l’excès de liquide, il retient 
l’exsudat loin de la plaie, il offre un 
environnement humide pour permettre 
une détersion autolytique et se conforme 
intimement au lit de la plaie. La haute 
résistance à l’état humide de DURAFIBER 
permet de le retirer facilement d’un seul 
tenant des lits de plaie humides et des 
plaies cavitaires, minimisant ainsi le 
traumatisme de la plaie et la douleur pour 
le patient au moment du retrait du 
pansement. DURAFIBER peut être utilisé 
avec ALLEVYN™, OPSITE™, PROFORE™ ou 
PROGUIDE™. 

Indications 
DURAFIBER est un pansement absorbant 
et gélifiant indiqué pour la prise en 
charge des plaies chroniques et aiguës, 
profondes ou superficielles, 
bourgeonnantes et exsudatives. Par 
exemple: ulcères de jambes ; escarres; 
ulcères diabétiques; plaies chirurgicales ; 
plaies ne pouvant cicatriser que par 
deuxième intention; sites donneurs de 
greffes; plaies tunnélisées et fistules; 
brûlures du deuxième degré; plaies 
traumatiques; et plaies qui peuvent 
saigner comme les plaies qui ont été 
débridées chirurgicalement ou 
mécaniquement. DURAFIBER est conçu 
pour rester en place jusqu’à 7 jours.

Précautions
• DURAFIBER facilite le contrôle des 
saignements mineurs. Cependant, il ne 
doit pas être utilisé en tant qu’éponge 
chirurgicale pour des plaies très 
hémorragiques.
• En cas de rougeurs ou de 
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Pansement absorbant et gélifiant à base de fibres
DURAFIBER™

sensibilisation, arrêter l’utilisation.

Instructions d’utilisation  
1. Nettoyer la plaie conformément au 
protocole clinique local.
2. Sélectionner la taille appropriée du 
pansement.
3. Retirer le pansement DURAFIBER de 
l’emballage en respectant les règles 
d’hygiène. Découper à la forme de la 
plaie si nécessaire.
4. Appliquer le pansement sur la plaie et 
le faire chevaucher 1 cm sur la peau 
périlésionnelle.
5. En cas d’utilisation de DURAFIBER 
dans des plaies profondes, l’insérer en 
une pièce, laisser au moins 2,5 cm en 
dehors de la plaie afin de pouvoir la 
retirer facilement. Ne combler les plaies 
profondes qu’à 85% sans serrer puisque 
l’expansion des pansements DURAFIBER 
remplira l’espace de la plaie au contact 
de l’exsudat.
6. Fixer DURAFIBER avec un pansement 
maintenant l’humidité (p. ex. 
ALLEVYN/OPSITE) ou toute autre fixation 
secondaire appropriée.
7. Le pansement peut adhérer s’il est 
utilisé sur des plaies peu exsudatives. Si 
le pansement ne se retire pas facilement, 
humidifier ou mouiller le pansement afin 
de permettre le retrait et éviter 
d’interrompre le processus de 
cicatrisation de la plaie.
8. Si DURAFIBER est utilisé sur des plaies 
infectées, l’infection devrait être traitée 
selon les protocoles cliniques locaux.

Fréquence de changement
Durant les premières phases de prise en 
charge de la plaie, les pansements 
DURAFIBER doivent être inspectés 
fréquemment. Les pansements peuvent 
être laissés en place intacts jusqu’à 7 
jours ou changés si cela est cliniquement 
indiqué (p. ex. fuite ou présence d’un 
saignement excessif ). Un protocole 
clinique local doit également être pris en 
considération.  

Retrait du pansement
Le pansement peut être retiré d’un seul 
tenant en utilisant des brucelles stériles, 
des pinces ou une main gantée. 
S’assurer que tous les pansements sont 
retirés.


